XM PESAHIM 8

Mishnah Pesahim, chapter 8

1) A woman, while in her husband's
home, whose husband slaughtered on
her behalf and her father
slaughtered on her behalf [we presume

[also]

that she would prefer to be included in
her husband's group and therefore],
she eats from her husband's [Pesah
offering]. If she spent the first Festival
in her father's home [but, usually does
not frequent her father's home] and her
father slaughtered on her behalf and
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her husband [also] slaughtered on her

behalf, she eats wherever she wants. An orphan who [was appointed two]
guardians [both of whom] slaughtered on his behalf may eat wherever he desires.
A slave who belongs to two partners [each owner requires the permission of the
other to include the slave in a group, he] may not eat from either of them [unless
they both agreed]. One who is half-slave and half-free may not eat [the Pesah]
from his master [since we may assume that the owner probably did not include
the free half of his slave in the group. However, since the owner is forced to free
him, the slave may join his own group even before he receives his bill of

freedom].

(2) If a man says to his slave: Go out and slaughter the Pesah offering for me: If
he slaughtered a kid-goat, he may eat it and if he slaughtered a lamb [of sheep],
he may eat it [even if it was known that his preference, the previous years, was
one or the other]. If he slaughtered a kid and a lamb, he eats from the first. [The
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Gemara explains that this case is
talking about a king and a queen who
completely rely on their chef not
caring whether they eat a kid or a goat,
but regular people one presumes they
have a preference and since, at the
time of slaughter, that preference was
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owner in the count of two Pesah
invalidating both. This
Gemara maintains the position of X
171"M2 — one cannot, retroactively, choose which he preferred.] If he forgot what
his master told him, what should he do? He slaughters both a lamb and a kid and
says: If my master said a kid, then, let the kid be his and the lamb is mine; if my

offerings

master said a lamb then let the lamb be his and the kid is mine. If his master also
forgot which he had told him, both go to the place of burning. And [since at the
time of slaughter and the sprinkling of the blood, the master still remembered
and are thus valid] they are exempt from slaughtering the second Pesah.
(3) If one [included all of his sons in his count but, nevertheless, in order to rush
them] says to his sons: I will slaughter the Pesah for whichever one of you
reaches Jerusalem first, as soon as the first one has placed his head and greater
part of his body inside [Jerusalem], he has acquired his portion and acquires his
brothers' portions on their behalf. One may always be included in the count as
long as there is an olive [-sized portion] for each. One may be included in the

X302 77727y 1327
IRY? IWRIAT ,KTBP KST {13 PR 11 DK :pno oy 1% wsn X597 1,153 n
DY Pani PR 12 KnPpT w1 K91 WK T 93K KD 18R RnYyT weR Hax nain
UMW NYWA KT KT 93mY 193 991,177 PRI LAY 0 AR 919K IR 0o 1w
X2 AOW A5Y1 maw L5V K T 1Y wsw IAKRY A ASW STOY Ny M R
92 K T DK Y IR ANPNA Y 127 YYR D1 v Yy 1Ay onw o a9 pm
M 73 1KY KT LTIV IR RIARTIT 12 Mwn 279 PRw nan Yy Pw et 1w 1 a0
PRYY OPAWT 2YRT W A5 MwyHn D1Must 131 YW Diraw 1KY 127 P TaY mpw
KT ,RTT ROPHYN PN 0T n ,0ran AN PRY 00 POIRD KT Temw b
TYTPW MKp T 1. 29w WK A5y m DY 3 xDa Kmw mpT IRAR KM ORR
921 TIWKRA 71T WK 23w IMKW KYK 108 SV i 112 93 1m WK neao iR 9

Copyright © 2008 eMishnah.com All Rights Reserved.
Excerpted from "The Mishnah: A New Integrated Translation and Commentary"
Distributed by Israel Book Shop (732) 901-3009



A1n PESAHIM 8

count or one may be withdrawn from

the count until the time of slaughter.

Rabbi Shimon says: [One may be

withdrawn from the count] until the

sprinkling of the blood [the halachah
does not follow Rabbi Shimon].

@ If one [of a group] had registered
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others [to be included] with him in his

portion [without notifying the others], the persons in the [original] group may
give him his portion and he [leaves and] eats his [with his own group] and they
eat theirs [i.e, the Pesah may be eaten in two groups (see Mishnah 13 above)].

(5) [If a man saw two discharges, he is called a zav and becomes impure for seven
days. He purifies himself through immersion on the seventh day, and becomes
pure that evening, while a man who saw three discharges, in addition to becoming
impure for seven days and being required to immerse, he is also required to bring
a sacrifice on the eighth day in order to purify himself (Megillah 8a; Niddah
43b).] A zav who experienced two discharges, may have one slaughter for him
[if the fourteenth falls] on the seventh day [as he will be fit to eat the Pesah that
evening]. If he experienced three discharges, one may slaughter for him [only if
the fourteenth falls] on his eighth day. [A woman, Biblically, has two cycles, one
is the niddah cycle and the other is the zivah cycle. The niddah cycle consists of
the first seven days of her period, whether or not she only saw blood on the first
day or on all seven days. If her flow ceased on the seventh day, Biblically, she
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may immerse that night and is pure. If
the flow, after having ceased, begins
again during the next eleven days, she
is called a zavah and this eleven-day
period is the zivah cycle. If she sees on
one or two days, she watches one day
and if she is free of any further
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discharge, she immerses herself before

sundown, and is pure with nightfall, this is referred to as a zavah ketanah. A
zavah gedolah is a woman who discharges for three consecutive days requiring
a counting of seven clean days and a sacrifice for her purification on the eighth
day.] For a woman who is [a zavah ketanah] watching [one clean] day for [one]
day [of discharge], one slaughters, on her behalf, on her second day [as she will
be fit to eat the Pesah, that evening]. If she saw on two days, one may slaughter,
on her behalf, on the third day. And as for a zavah [gedolah] one may slaughter,

on her behalf, on the eighth day.

(6) For an onen [i.e., the close relative of a deceased person from the period of
death until burial] and one who clears a pile of debris [not knowing whether the
person buried underneath is dead or alive and thus, may have become defiled]
and so, too, one who has been promised to be released from prison and a sick or
an aged person who is able to eat a portion the size of an olive, one may slaughter
on their behalf. However, for any of these, one may not slaughter for them alone
lest [if we depend solely on them,] they [may] disqualify the Pesah offering. [The
onen may, out of grief, touch the bier and thus, defile himself; the rescuer may
find the victim already dead; the prisoner may not be released and the sick or
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7 PESAHIM 8

elderly person may be unable to
consume an olive-sized portion.]
Therefore [since they are considered
fit for slaughter], if a disqualification
occurs to them [after the slaughter, and
the splashing of the blood], they are

exempt from observing the second
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Pesah, except in the case of one
clearing a pile of debris, as he was discovered to be defiled from the beginning
[and thus was not fit at the time of slaughter].
(7) One may not slaughter the Pesah solely for an individual; these are the words
of Rabbi Yehudah. [The verse states: ““You must not sacrifice the Passover within
any one of your gates.” Rabbi Yehudah reads it as: “You must not sacrifice the
Passover for any one individual.”] However, Rabbi Yose permits [since it
depends only on whether or not he can eat the volume of an olive. If he can't,
then,] even for a group of one hundred if they are unable to eat the volume of
an olive, one may not slaughter on their behalf (see Rashi, Pesahim 91a). We do
not form a group consisting of women together with slaves and [slaves together
with] minors [however, a group may be formed exclusively for woman or for
slaves].
8) An onen immerses himself [in a mikvah] and eats his Pesah offering in the
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evening but, he may not partake of
other offerings. [The Rabbis extended
the omen period to include the
following night thus, prohibiting the

eating of sacrificial meat. However, it
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Pesah
offering]. One who hears about his

was waived regarding the P

dead relative, or one who gathers the bones of his parents [for burial are,
Rabbinically, considered to have the status of an onen, and therefore] he
immerses himself [in a mikvah] and may eat of [sacrificial] offerings [in the
evening]. If a proselyte was converted on the eve of Pesah; Bet Shammai say:
[The Rabbis required that] he should immerse himself [in a mikvah in addition
to the immersion that was part of the conversion procedure] and [then] eats his
Pesah offering in the evening. But Bet Hillel say: One who separates himself
from an uncircumcised state is like one who separates himself from the grave
[i.e., he needs seven days and the sprinkling of the purification waters on the
third and seventh day in order to become pure. The reason of Bet Hillel is that
we fear that, had he been allowed to immerse and then eat, he might assume that,
this is the purification process for the following year, as well. He may say to
himself: Last year, I touched a corpse the day before I immersed and was allowed
to partake of the Pesah the following day, not realizing that last year, he was still

a gentile and a gentile is not subject to the laws of defilement].
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